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A C-391/16. sz., C-77/17. sz. és C-78/17. sz. egyesitett tigyekben hozott
itélet

M kontra Ministerstvo vnitra, X és X kontra Commissaire général aux
Saijt6 és Tajékoztatas réfugiés et aux apatrides

Ervényesek a menekiiltekrél szél6 iranyelvben szerepld, a menekiilt jogallasnak a
fogadé tagallam biztonsaganak vagy tarsadalmanak védelmével 6sszefiiggé okok
miatti visszavonasaval és megadasanak megtagadasaval kapcsolatos rendelkezései

A menekdlt jogallas visszavonasa vagy e jogallds megadasanak megtagadasa kovetkeztében nem
vesziti el meneklilt mindsitését, sem pedig az e minéség tekintetében a Genfi Egyezmény altal
biztositott jogokat az a személy, aki megalapozottan fél attol, hogy szarmazasi orszagaban
uldoztetésnek lesz kitéve

Belgiumban és a Cseh Koztarsasagban egy elefantcsontparti és egy kongdéi allampolgartdl,
valamint egy csecsenfoldi szarmazasu személytdl — akik menekiilt jogallassal rendelkeztek, illetve
ilyen jogallas iranti kérelmet nyuijtottak be — a menekiiltekrél szdl6 iranyelv' azon rendelkezései®
alapjan vontak vissza ezt a jogallast, illetve tagadtdk meg toluk annak megadasat, amely
rendelkezések lehetdévé teszik ilyen intézkedések azon személyekkel szembeni elfogadasat, akik
fenyegetést jelentenek a fogadé tagallam biztonsagara vagy — kiiléndsen sulyos biincselekményért
valé jogerds elitélésik miatt — annak tarsadalmara nézve. Az érintett személyek a Conseil du
contentieux des étrangers (kulféldiekkel kapcsolatos jogi Ugyekben eljaré bir6sag, Belgium), illetve
a Nejvys3i spravni soud (legfelsébb kbzigazgatasi birdsag, Cseh Kdztarsasag) elétt kifogasoljak a
menekilt jogallas visszavonasat, illetve megadasanak megtagadaséat, e bir6sagokban pedig
kétségek merultek fel a tekintetben, hogy az iranyelv széban forgé rendelkezései megfelelnek-e a
Genfi Egyezménynek.?

Ezek a birésagok hangsulyozzak, hogy noha a Genfi Egyezmény lehetévé teszi, hogy egy kulfoldit
vagy hontalan személyt a fent emlitett okok miatt kiutasitsanak vagy visszakildjenek, nem irja el6é
a menekilt jogallas elvesztését. E bir6sagok ebben a kontextusban arra kivannak valaszt kapni,
hogy az iranyelv azon rendelkezései, amelyek lehetévé teszik a tagallamok szamara, hogy a
sz6ban forgd okok miatt visszavonjak a menekilt jogallast vagy megtagadjak annak megadasat,
nem tartalmaznak-e egy, a Genfi EQyezményben nem szereplé megsziinési vagy kizarasi okot. E
korilmények kozott arra kivannak valaszt kapni a Birdésagtol, hogy az iranyelv széban forgé
rendelkezései érvényesek-e, figyelemmel az Eurdpai Unié Alapjogi Chartajaban (a tovabbiakban:
Charta) és az EUMSZ-ban szerepl6 azon szabalyokra, amelyek értelmében az EU menekultigyi
politikajanak dsszhangban kell lennie a Genfi Egyezménnyel.

A mai napon hozott itéletében a Birésag mindenekelétt ramutat, hogy noha az iranyelv az EU
sajatjat képez6 menekultvédelmi rendszert hoz létre, a Genfi Egyezményen alapul, célja pedig az
Egyezmény teljes korl tiszteletben tartasa.

! A harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek nemzetkozi védelemre jogosultként valé elismerésére, az
egységes menekilt- vagy kiegészité védelmet biztosité jogallasra, valamint a nyujtott védelem tartalmara vonatkozé
szabdlyokrdl szdld, 2011. december 13-i 2011/95/EU eurdpai parlamenti és tanécsi irdnyelv (HL 2011. L 337., 9. 0.;
helyesbitések: HL 2017. L 167., 58. o.; HL 2019. L 19., 20. 0.)

2 14. cikk, (4) és (5) bekezdés.

3 Az 1967. oktdber 4-én hatalyba Iép, a menekiiltek helyzetére vonatkozé 1967. januar 31-i New York-i jegyzékonyvvel
(kihirdette: az 1989. évi 15. tvr.) kiegészitett, az 1954. aprilis 22-én hatalyba Iép6, a menekiiltek helyzetére vonatkozo,
1951. julius 28-an Genfben alairt egyezmény [Recueil des traités des Nations unies [1954], 189. kotet, 137. 0., 2545. sz.;
kihirdette: az 1989. évi 15. tvr.]
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Ezzel Osszefliggésben a Bir6sag pontositja, hogy mindaddig, amig a harmadik orszagbeli
allampolgéar vagy hontalan személy megalapozottan fél att6l, hogy szarmazasi orszagaban
vagy a tartézkodasi helye szerinti orszagaban tld6ztetésnek lesz kitéve, e személynek ezen
iranyelv és a Genfi Egyezmény értelmében vett menekiiltnek kell mindsiilnie, mégpedig
attol fuggetlenul, hogy a menekdlt jogallast hivatalosan biztositottak-e szamara. A Birdsag e
tekintetben megallapitja, hogy a menekiilt jogéllast az irdnyelv a menekiltként térténd, valamely
tagallam Aaltali elismerésként hatarozza meg, tovabba hogy az elismerés a menekiltnek
mindsiilést illetéen deklarativ, nem pedig konstitutiv aktus.

A Bir6sag ezzel kapcsolatban megjegyzi, hogy a menekultnek minésulés hivatalos elismerésének
az a kovetkezménye, hogy az érintett menekult rendelkezik az iranyelvben az ilyen nemzetkozi
védelem tekintetében elbirt valamennyi joggal és elénnyel, amelyek magukban foglalnak a Genfi
Egyezményben szerepl6kkel egyenértékii jogokat, egyuttal pedig az Egyezményben egyenértéki
megfelel6kkel nem rendelkezé, kézvetlenul az iranyelvbdl eredd, még teljesebb védelmet biztositd
jogokat.

A Birésag ezutdn megdllapitja, hogy a visszavonassal és a megtagadassal kapcsolatban az
iranyelvben el6irt okok megfelelnek azoknak az okoknak, amelyeket a Genfi Egyezmény a
menekultek visszaklldését igazold okokként elismer. A BirGsag e tekintetben hangsulyozza, hogy
mig — a fent emlitett okokra val6 hivatkozast lehetévé tevé feltételek teljestlése esetén — a Genfi
Egyezmény megfoszthatja a menekiltet attol, hogy alkalmazzak ra az olyan orszagba vald
visszakildés tilalmanak elvét, ahol élete vagy szabadsaga veszélyeztetve van, az iranyelvet a
Chartdban biztositott azon jogok tiszteletben tartasaval kell értelmezni és alkalmazni,
amelyek kizarjak az ilyen orszagba valé visszakiildés leheté6ségét. A Charta ugyanis abszolat
madon tiltja a kinzast és az embertelen vagy megaldzé banasmaodot vagy buntetést, barmi legyen
is az érintett személy magatartasa, tiltja tovabba az olyan allamba val6 kiutasitast is, ahol az
érintett személyt komolyan fenyegeti az a veszély, hogy ilyen banasmaédnak lesz kitéve.

E korilmények kozott a Birésag ugy véli, hogy amennyiben az iranyelv a fogad6 tagallam
biztonsaga és tarsadalma védelmének biztositasa céljabdl elbirja, hogy ez az allam visszavonhatja
a menekilt jogdllast, illetve megtagadhatja annak megadasat, holott a Genfi Egyezmény
ugyanezen okok miatt lehetbvé teszi a menekilteknek egy olyan allamba térténd visszakulldését,
ahol élete vagy szabadsaga veszélyeztetve van, az uniés jog az érintett menekilteknek az ezen
Egyezményben biztositottnal szélesebb nemzetkozi védelmét irja eld.

A Bir6sag tovabba ugy véli, hogy a menekilt jogallds visszavonasa vagy megadasanak
megtagadasa nem jar azzal a kovetkezménnyel, hogy mar nem minésiil menekiiltnek az a
személy, aki megalapozottan fél attél, hogy szarmazasi orszagaban llddztetésnek lesz
kitéve. lly médon, jéllehet egy ilyen személyt nem vagy mar nem illethetnek meg mindazon jogok
és elénydk, amelyeket az iranyelv a menekult jogallassal rendelkezé személyek szamara fenntart,
megilletik, illetve tovabbra is megilletik bizonyos szamu olyan jogok, amelyeket a Genfi Egyezmény
ir el6. E tekintetben a Birdsag pontositja, hogy a menekiltként elismert személynek abszolut
maédon rendelkeznie kell a Genfi Egyezményben rogzitett azon jogokkal, amelyekre az
irAnyelv a menekult jogallas fent emlitett okokbdl torténd visszavonasaval vagy
megtagadasaval 6sszefiiggésben kifejezetten hivatkozik,” tovabba az ezen Egyezményben
eléirt azon jogokkal, amelyek esetében nem kodvetelmény a jogszerii tartézkodas, hanem
elegend6 az, ha a menekiilt a fogad6 tagallam teriletén fizikailag jelen van.

A Birésag e korulmények kozoétt azt a kovetkeztetést vonja le, hogy az iranyelv széban forgé
rendelkezései megfelelnek a Genfi Egyezménynek, valamint a Charta és az EUMSZ ezen
Egyezmény tiszteletben tartdsat el6ir6 szabalyainak. Ebbél kovetkezik, hogy e
rendelkezéseket érvényesnek kell tekinteni.

EMLEKEZTETO: Az elézetes dontéshozatali eljaras lehetévé teszi a tagallami birésagok szamara, hogy az
el6ttik folyamatban Iévé jogvita keretében az uniés jog értelmezésére vagy valamely unios jogi aktus

% 14. cikk, (6) bekezdés
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érvényességére vonatkoz6 kérdést terjesszenek a Birésag elé. A Birdsag nem donti el a tagallami birésag
elé6tti jogvitat. A nemzeti birésag feladata, hogy az lGigyet a Birésag hatarozata alapjan elbiralja. E hatarozat a
tartalmilag hasonlé kérdésben eljar6 mas nemzeti birésagokat is koti.

A sajto részére készitett nem hivatalos kiadvany, amely nem kéti a Birésagot.
A kihirdetés napjan az itélet teljes szévege megtalalhaté a CURIA honlapon
Sajtofelelbs: Lehdczki Balazs @ (+352) 4303 5499
Az itélet kihirdetésekor készitett képfelvételek elérhetbk: ,Europe by Satellite” [1 & (+32) 2 2964106
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